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D. Spørgsmaalet om eventuel Deltagelse af Lande, der ikke er repræsenteret paa 
Konferencen (andre end Tyskland, men indbefattet Østrig og Italien) i den 
ovenomtalte Fordeling holdes aabent, og Modværdien af disses samlede Andele, 
saafremt de fik Adgang til at  tage DeM i Fordelingen, sættes til Side, for at der 
senere kan blive disponeret over det, paa den Maade det maatte blive bestemt af 
de vedkommende allierede Regeringer. 

E. De forskellige Lande, som har  Ret til en Andel i Massen, skal meddele Regerin- 
gerne i Amerikas Forenede Stater, Frankrig og Storbritannien, som værende 
de interesserede Besættelsesmagter, detaillerede og bevislige Oplysninger ved- 
rørende de Tab af Guld, de har  lidt ved Tyveri eller Fjernelse fra tysk Side.. 

F. Regeringerne i Amerikas Forenede Stater, Frankr ig  og Storbritannien vil tage 
de nødvendige Skridt indenfor de af dem besatte Zoner af Tyskland til Gennem- 
førelse af en Fordeling overensstemmende med foranstaaende Bestemmelser. 

. I G. Monetært Guld, som maatte blive skaffet tilbage fra  et tredie Land, til hvilket 
det ha r  været overført f ra  Tyskland, skal fordeles i Overensstemmelse med 
denne Ordning vedrørende Restitution af monetært Guld. 

AFSNIT IV. 

I k r a f t t r æ d e n  o g  U n d e r t e g n e l s e .  

Artikel 1. 

Ikrafttræden. 

Denne Aftale skal staa aaben for Undertegnelse af enhver Regering, som h a r  
været repræsenteret paa Pariser  Konferencen vedrørende Erstatninger. 

Naar  den er undertegnet af Lande, der tilsammen er berettiget til mindst 
80 pCt. af Andelene i Kategori A-Erstatningerne fra  Tyskland, skal den træde i 
Kraf t  imellem disse Regeringer. ^  ; 

Aftalen er derefter i Kraf t  imellem disse Lande og de Lande, som senere 
undertegner. 

Artikel 2. 

Undertegnelse. 

Ethvert af de kontraherende Regeringers Underskrift skal betragtes som 
medførende, at nærværende Aftales Virkninger udstrækkes til dét paagældende 
Lands Kolonier og oversøiske Territorier og til Territorier1 under dets Protektion 홢- ' I 
eller Overhøjhed eller over hvilket det for Tiden udøver et Mandat. 

Til Bekræftelse heraf h a r  de undertegnede, der ha r  behørig Bemyndigelse af 
deres Regeringer, i Par is  underskrevet nærværende Aftale i engelsk og fransk 
Tekst, hvilke Tekster skal have lige Gyldighed, i en enkelt Original, som skal 
deponeres i den franske Regerings Arkiver; e n  bekræftet Genpart overgives af 
denne Regering til hver - af Signatarerne. : 
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